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PROLOGO

RECITADO POR UN ACTOR
EN LA REAPERTURA DEI, TEATRO DE WEIMAR

(OCTUBRE DE 1708)

E[os espectéculos escénicos, ya risuefios, ya graves, 4 que
tan 4 menudo habéis prestado complaciente atencién,
abandonando 4 ellos el 4nimo enternecido, vuelven 4 reunir-
nos hoy en esta sala. | Ved cédmo {ué restauradal-;Ved cémo
las artes la adornan cual templo sonriente, y se muestra en
la estructura de sus nobles columnas el sentimiento de armo-
nia que predispone el espiritu 4 gratas emociones!

Este es, sin embargo, el mismo y antiguo proscenio que fué
cuna de algunos jévenes artistas y palenque donde se formé
mas de una reputacion luégo famosa, y nosotros somos los
mismos también, cuya aptitud crecié con ferviente celo bajo
yuestra mirada, mientras un gran maestro (1) os arrebataba
con su genio creador 4 las mds altas regiones del arte drama-
tico. ; Ojald el nuevo esplendor de este edificio traiga 4 nos-
otros la cooperacién de otros mas dignos! ; Ojala se realice
con toda pompa la esperanza que abrigamos tanto tiempo hél

Schrider de Hamburgo.
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Pues los grandes modelos despiertan la emulacién y dictan
elevadas leyes 4 la critica, sea este senado campo de un nuevo
y madurado talento (1). ;Dénde podria ensayar mejor sus fuer-
zas, 6 renovar y reavivar su gloria ya sancionada, sino de-
lante de esta escogida asamblea siempre sensible 4 la magia
del arte y hdbil en percibir con exquisita delicadeza los mds
fugaces rasgos del ingenio? Mientras la obra del escultor
v los cantos del poeta alcanzan siglos de duracidn, el arte
maravilloso del actor pasa rdpidamente y sin dejar huella. En
el teatro, el hechizo que el artista ejerce, muere con él; del
modo que su voz en el oido, se extingue en un instante su
efimera creacion sin que ningiin monumento durable perpe-
tie su fama. Su tarea es dificil, y breve la recompensa; la
posteridad no teje para él coronas. Vese, pues, obligado 4
aprovechar el momento presente su Gnico patrimonio, sub-
yugar 4 los que le rodean, y dejar viviente recuerdo en el co-
razén de los mds distinguidos. Sélo asi se anticipa el placer
de la inmortalidad ; pues quien supo complacer é ilustrar 4
los mejores de su tiempo, vive en breve espacio lo que los in-
mortales.

La nueva era que para el arte de Talia se inaugura hoy en
este proscenio, anima por otra parte al poeta 4 dejar el tri-
llado camino y 4 traeros del estrecho circulo de la vida ordi-
naria & mds sublime teatro, que no sea indigno del cardcter
imponente de la época en que nos agitamos con violentos
esfuerzos. Solo los grandes asuntos remueven profundamente
el alma de la humanidad ; en mezquino espacio el dnimo se
apoca; se engrandece con sélo aspirar 4 un alto fin. Hoy que
alcanzamos ya ¢l grave término de nuestro siglo, en el cual
la misma realidad se reviste de poesia; hoy que vemos com-
batir 4 nuestra vista poderosos caracteres por glorioso lauro;
hoy que se halla empefiada la lucha entre los dos més gran-
des intereses de la humanidad : la libertad y el poder; el arte
dramdtico puede alzar 4 mayor altura su vuelo; no sélo pue-
de, debe hacerlo, si no quiere palidecer cubierto de vergiienza
ante el teatro de la vida real.

(z) Se alude 4 Iffland, el célebre actor, que habia representado en aquel teatro, y
que Geethe, el director del mismo, esperaba atraerse de nuevo.
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Estamos viendo actualmente cdmo se derrumban las firmes
y antiguas bases sobre las cuales descansaba, de ciento cin-
cuenta afos ac4, la paz de Europa, fruto harto caro de la de-
plorable guerra de los Treinta anos. Permitid al poeta que
vuelva 4 trasladaros 4 tan funestos tiempos, y gozaos en con-
templar desde alli con mayor satisfaccion el presente y el le-
jano porvenir tan rico en esperanzas.

El poeta va 4 colocaros en medio de aquella guerra. Diez y
seis afios de pillaje, de miseria y devastacién van transcurri-
dos, y el mundo entero, fermentando en la afliccién y la in-
quietud, no divisa en lontananza el menor sintoma de paz.
El imperio se halla convertido en arena de combate; las ciu-
dades estdn desiertas; Macdeburgo, en escombros; la indus-
tria y el comercio, aniquilados; nada es ya el ciudadano; el
soldado lc es todo. La mds desenfrenada licencia escarnece &
la moral, y hordas groseras y desnaturalizadas por la continua
guerra, acampan sobre la tierra asolada.

Sobre este sombrio fondo resalta una empresa propia de la
mds temeraria presuncion y de un cardcter audaz como nin-
guno. Harto le conocéis al organizador de un osado ejército,
al idolo del campamento, azote de las naciones, terror y sos-
tén de su emperador, hijo aventurero de la fortuna, que ayu-
dado y favorecido de las circunstancias, alcanzo rapidamente
la cumbre de la gloria, é insaciable en sus deseos, y ganoso
de mayor altura, vino 4 caer por fin victima de su indomable
ambicién. Extraviado por el odio y el favor de los partidos,
su cardcter se nos ofrece en la historia con cierta vaguedad;
mas el arte, atento 4 pintar su naturaleza humana, cuidard de
hacerlo visible 4 vuestros ojos, ¢ interesante 4 vuestro cora-
zon, porque, enlazando y reduciendo 4 sus debidas propor-
ciones cada una de las partes, hace retroceder toda aparien-
cia 4 los limites de la naturaleza, y sorprendiendo al hombre
en el torbellino de la vida, atribuye al influjo funesto de los
astros gran parte de sus culpas.

No ser4, sin embargo, el mismo héroe quien parezca hoy en
escena. En tanto que la timida musa cobra aliento para pre-
sentarlo en su forma real, veréis flotar su sombra entre los
valientes ejércitos que rige con sus 6rdenes y anima con su
espiritu; ya que si su poderio corrompié su corazon, sélo
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el cuadro de su campamento puede explicar su crimen.

Perdonad, pues, al poeta si no os lleva de golpe y con paso
veloz al desenlace, y se arriesga d ofreceros en una serie de
cuadros sus poderosos antecedentes. Sirva el espectaculo
de hoy para disponer el oido 4 inusitados sones y trasla-
daros 4 la lejana época, campo de extranjeras guerras,
que llenard bien pronto nuestro héroe con sus hazafas. Y si
la Musa, la libre diosa del canto y de la danza, reclama una
vez mds su antiguo privilegio germdnico, el uso de la rima,
no por esto la censuréis, antes agradeced que traiga las tétri-
cas imdgenes de la realidad 4 los sonrientes dominios del
arte. Asi descubre sinceramente la misma ilusién que produ-
ce, y no confunde pérfida la apariencia con la verdad. Grave
es la vida; risuefio el arte,

EL CAMPAMENTO DE WALLENSTEIN

PERSONAS

-UNSARGEN’I‘O}E Ji ; biner e
UN CORNETA I( el regimiento de carabincros de Terzky.

UN CARABINERO.

UN ARQUERO.

DOS CAZADORES de la caballeria de Holke.
UN DRAGON del regimiento de Buttler.
ARCABUCEROS del regimiento de Tiefenbach.

.UN CORACERO de un regimiento valdn.

UN CORACERO de un regimiento lombardo.
CROATAS.

HULANOS.

UN RECLUTA.

UN PAISANO.

UN CAMPESINO.

SU HIJO.

UN MAESTRO DE ESCUELA de regimiento.
UN CAPUCHINO.

UNA CANTINERA.

UNA MOZA DE LA CANTINA.

Hijos de soldados.

Musicos.

La escena en Pilsen, Bohemia.




ESCENA PRIMERA

Una cantina.—En primer término una triperia y merceria ambu-
lante. Soldados de todos colores y uniformes atraviesan la
escena. Las mesas estdn ocupadas todas. Algunos croatas y
hulanos cuecen la comida en un brasero. Una cantinera es-
cancia vino. Algunos muchachos, hijos de soldados, jucgan 4
los dados sobre un tambor. Suenan dentro de una tienda al-
gunos cantares.

UN CAMPESINO y su HIJO
EL Hijo

oui, padre, no estamos muy bien; alejémo-

nos de esa tropa. Mala gente es. [Como no

nos dén en las costillas!
: EL CamPESINO.—jBa ! ¢se nos van a comer
quizas por desvergonzados que sean? Hay entre ellos
algunos llegados de las orillas del Saale y el Mein con
rico botin y cosas muy raras, que han de caer en nues-
tras manos como seamos un poco diestros. Un capitan,
a quien otro atraves¢ de una estocada, me dejo un par
de dados con los cuales se gana siempre; voy a probar
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si conservan el mismo poder. Pon la cara compungida
y triste, jya veras! En el fondo esa es gente alegre y
bonachona que se deja llevar y que disipa el botin
como lo ha ganado. Mientras ellos nos saquean a cal-
deradas, nosotros recuperamos lo nuestro 4 cuchara-
das, y si nos dan algunos cintarazos, ya escurriremos
el bulto. (Suenan dentro cantos y gritos de alegria en la
tienda.) | Como se divierten! ;Dios nos tenga de su
mano ! Luego pagamos los campesinos la fiesta. Ocho
meses hace que esa tropa se embutid en nuestras ca-
mas y establos; en muchas leguas 4 la redonda no
queda ni una pluma, y tendremos que roernos los
huesos de hambre y de miseria. Noiban peor las cosas
cuando nos saqueaban los sajones, y sin embargo estos
se llaman soldados del imperio.

Er Hijo.—Dos salen allf de la cocina, padre. Me pa-
rece que no hay mucho que pelar con ellos.

Er CampesiNo.—Esos son del pais ; bohemios engan-
chados a los carabineros de Terzky,... hace tiempo
que los tenemos aqui de guarnicion. No los hay peo-
res en el ejéreito: jcon qué arrogancia se pavonean !
Cualquiera diria que son unos seforones..... tienen 4
menos echar un trago con los villanos... Pero alli veo
tres cazadores junto al fuego; me parecen tiroleses.
Vamos, Emerico, vamos 4 ellos... Son muy alegres
camaradas, que gustan de charlotear ¥ se portan como
hombres....., esos tienen dinero.

(Se dirigen d las tiendas. )

ESCENA 11

Dichos.—UN SARGENTO.—UN CORNETA.—UN HULANO

Er CorNETA.—¢ Qué quiere ese villano? Largo de
aqui, canalla.
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Er CampesiNno.—Caballeros : un mendrugo y un tra-
go, por caridad ! Todavia no hemos probado un bo-
cado hoy. '

EL CurnETA.—j Esa gente estaria atracandose todo
el dia!

EvL Hurano (con un vaso).—¢ No hasalmorzado? pues
bebe, perro.

(Se lo lleva d la tienda ; los otros se adelantan).

Ev SarcENnTO (a/ Corneta).—: Crees ti que nos dan
hoy doble soldada sin motivo, y sélo para que nos di-
virtamos y andemos de francachela ?

Er CornETA.—jComo va & llegar la duquesa con su
hija!

EL SarceEnTOo.—Ese es un pretexto; lo que hay es
que ansiamos atraernos con golosinas a las tropas
recién llegadas de otras provincias junto a Pilsen,

-y tenerlas contentas y unidas estrechamente a4 nos-

otros.

EL CorveTa.—Verdad ; algo nuevo hay debajo de la
manta.

EL Sargexto.—Tantos seflores generales y coman-
dantes... ;

Er CorneETA.—No €8s muy comodo que digamos.

EL SarRGENTO.—... reunidosaqui...

EL CornETA.—No serd para divertirse.

Er SarceEnTO.—Y esas conferencias... esas idas y ve-
nidas...

EiL CornETA.—SI, 8i, .

EcSarcenTo.—Y ese viejo pelucon, llegado de Viena,
que desde ayer andorrea por ahi con sgqcollar de oro
al cuello... Me parece que eso algo significa.

Er Cornera.—Fijaos en lo que digo: ¢l tal es un sa-
bueso que sigue la pista al duque. ’ .

EL SarcENTO.—; Has visto ? No se fian de nosotros;
temen los secretos designios de Friedland. e ha su-
bido muy alto, y quisieran derribarle.~ p,. "“fg
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Er CornETa.—Pero nosotros le sostendremos. jAh!
isi todos pensaran como vos y yo !

EL SarcENTO.—Nuestro regimiento ¥ los cuatro que
manda Terzky, el cufiado del duque, son los mas re-
sueltos del ejército y los mas adictos al general. Como
¢l mismo nos ha alistado en sus banderas, y nombro
los oficiales, estamos con él en cuerpo y alma.

ESCENA Il

Dichos.—UN CROATA con un collar.—UN ARQUERO saliendo
detréds de €l

Er ArQuero.—¢Donde has robado ese collar? Oye, te
lo compro... 4 ti no te sirve de nada, y yo te doy por
¢l un par de pistolas.

EL Croata.—jCa! jca! lo que tu quieres es atra-
parme.

EL ArquEro.—Pues te doy encima ese gorro azul que
acabo de ganara la loteria; ¢quieres ?... es magnifico...

EvL Croata (haciendo brillar al sol el collar ).—Mira ;
son perlas y preciosos granates. ;Cémo relumbra al
sol!

. EL ArQUERO (cogiendo el collar). — Te doy también por
€l mi cantimplora. (Contempla el collar.) Solo por lo
que me gusta contemplarlo.

EL CornETa. —Cémo esta enganando al croatal
i Vaya, partamos, tirador, y me callo!

EL Croara (probindose la gorra). —Me gusta esa
gorra.

EL ARQUERO (haciendo una sena al Corneta)—Toma y
daca; esos sefiores son testigos.
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ESCENA IV

Dichos.—UN CARABINERO

EL CaraBiNERO.—(Holal companero... ¢ como va eso?
¢ qué os parece? ¢ estaremos todavia mucho tiempo
con las manos cruzadas, mientras el enemigo ando-
rrea por el campo ¢

EL Sarcento.—Calma, calma, senor carabinero ; los
caminos no estan aun transitables.

EL CaraBINErRO.—No credis que me queje; me hallo
aqui perfectamente, pero ha llegado un correo que
anuncia que han tomado a Ratisbona.

ErL CornETA.—Entonces habremos de ponernos en
marcha muy pronto.

EL Sarcento.—[Como! Para defender los dominios
de los bavaros, enemigos de nuestro principe, no va-
mos a fatigarnos tanto.

EL CaraBiNERO.—¢ Eso crecis? jPor lo visto estais
muy enterado !

ESCENA V

Dichos.—DOS CAZADORES.—LA CANTINERA.—UN HIJO de un
soldado.—EL MAESTRO DE ESCUELA.—UNA CRIADA

1.¢ Cazapor.—Mirad, mirad ; | qué alegre gente hay
por ahi! " :

EL CorNETA.—Quienes son esos, vestidos de verde?
Muy lindos y peripuestos van.

EL Sarcento.—Son cazadores de Holke. No pillaron
sus galones de plata en la feria de Leipzig.

L.a CaNTINERA.—]| Bienvenidos, caballeros!
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1. Cazapor.—Voto 4... esta es Justina de Blaswitz.

La CanTINERA.—La misma. | Y el caballero es Pedro
de Itzeho el largo, que en una noche se zampo en
Slucktadt con el regimiento todo lo que guardaba su
padre en la hucha.

1.%* Cazapor.—Y luégo troqué la pluma por la cara-
bina.

La Cantivera.—jYa! jyal... nos conocemos de
tiempo.

1.°" Cazapor.—; Y volvemos 4 encontrarnos en Bohe-
mia !

La CanTiNera.—Hoy aqui, mafana alld, compadre.
La guerra es terrible, y nos empuja y barre 4 escoba-
zos de un lado 4 otro. Yo no he viajado poco, por vida
mia.

1. Cazapor.-—Lo supongo; 4 la vista esta.

LA CanTINERA.—Primero fui @ Temeswar con los ba-
gajes cuando ibamos 4 caza de Mansfeld; luégo acampé
con Friedland frente a Stralsund; alli lo perdi todo. Des-
pues me largué con la tropa que acudio6 en socorro de
Mantua, regresé¢ con el de Feria, di una vueltecilla
hasta Gante con un regimiento espafiol y ahora me he
venido a Bohemia & ver si cobro mis atrasos, con
ayuda del principe. Alli tengo la cantina.

1. CazaDporR.—Se ve que hallas medio de combi-
narlo todo. ¢ Y qué has hecho del escocés que corria el
mundo contigo ?

La Cantinera.—| Vaya un pillastre! Bien me en-
ganod.... Se largo con todos mis ahorros ganados 4
fuerza de sudores, sin dejarme mas que ese pilluelo.

EL Cuico (lega sallando).—Mama, ¢hablas de papa?

1.¢* CazaDorR.—Bueno, bueno. ELlEmperador cuidara
de su manutencion. El ejército debe multiplicarse.

EL M4ESTRO DE ESCUELA. —Vamos, j4 clase... chicos,
... andando...

1. CazaDOR,—Ya empieza 4 odiar el encierro.
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La Moza (sale).—Tia, se quieren ir.

1.°" CazapoR.—¢ Quién es esa carilla picarona ?

La CanTiNERA.—Es la hija de mi hermana que se caso
en esta tierra,

1.¢* Cazapor.—; Linda sobrina! (La cantinera se va).

2.© CazADOR (deleniendo d la muchacha ).—Quedaos
con nosotros, hermosa.

La Moza.—He de servir 4 algunos parroquianos.

(Le suelta y se va).

1.¢" CAzaDOR.—{Buen bocado es la nifal... ¢ Y la tia?
i Con mil diablos!... Pues no son pocos los que se han
batido por su buen palmito. ;Cuanta gente se conoce
en la vida! ;Coémo pasa el tiempo!... i Y lo que me
resta que ver todavia! (Al Sargenio y al Cornela.) A
vuestra salud, caballeros... Hacednos un poco de sitio.

ESCENA VI

LOS CAZADORES.—EL SARGENTO.—EL CORNETA

EL SarcenTo. —Mil gracias.... Con mucho gusto.
Bienvenidos sean 4 Bohemia.

1. CazaDorR.—Aqui, por lo visto, estais perfecta-
mente. En cambio, mal nos ha ido & nosotros en pais
enemigo. :

Er CornETa.—Pues nadie lo diria por el porte.

EL SARGENTO.—Es verdad. En el distrito del Saale
y del Meissen, no hacen grandes elogios de vosotros,
caballeros.

2.> Cazapor,—Dejad que digan... ; Eso qué importa ?
Peor se conducen los croatas. Nosotros no podemos
hacer otra cosa que espigar el rastrojo que ellos dejan.

EL CorneTa.—Lo cual no impide que llevéis una
fina chorrera de encaje, buenas botas, ropas de fino
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